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Transport von Fliissiggasflaschen mit Kraftfahrzeugen nach GGVSEB / ADR 2025

1. Beim Transport von Fliissiggasflaschen

unter 333 kg Nettomasse sind diese Bestimmungen zu beachten!

Flaschen nur kurzzeitig im PKW befordem

und I Griinden sind PKW fiir die Beférderung von
Flusslggasflaschen normalerweise nicht geeignet. Die Beforderung von Flaschen in einem PKW
sollte deshalb nur ausnahmsweise und kurzzeitig erfolgen. Fiir eine ausreichende Beliiftung ist
zu sorgen (Durchliiftung im PKW - z. B. durch Fahren mit geffnetem Fenster und/ oder
eingeschaltetem Liiftungsgeblase). Die Flaschen miissen am Zielort sofort entladen und
an einem gut beliifteten Ort aufbewahrt werden.

Leere Flaschen wie volle behandeln
Leere Flaschen wie volle behandeln, weil sich in leeren,
ungereinigten Flaschen immer eine Restmenge Gas befindet.

Motor abstellen
Beim Entladen und Beladen der Fliissiggasflaschen
Motor abstellen.

Rauchen verboten

Bei Ladearbeiten ist das Rauchen in der Nahe der Fahrzeuge
und in den Fahrzeugen untersagt.

(Gilt auch fiir die von

Verbot von Feuer und offenem Licht
Der Umgang mit Feuer und offenem Licht ist bei Ladearbeiten
und wahrend des Transportes verboten.

Ventilschutz

Volle und Ieere Flaschen mussen immer mit Verschlussmuttern
und mit e
Versehen sein. Das Ventil muss zugedreht sein.

Ladungssicherung der Flaschen

Flaschen miissen gegen unbeabsichtigte Lageverénderung

(auch beim Bremsen und beim Kurvenfahren) gesichert sein. u n
Hierzu kénnen z. B. Gurte oder Spannbretter verwendet werden.

Die Flaschen kénnen stehend oder liegend (quer zur

Fahrtrichtung) geladen werden. g u te F a h rt '

Feuerloscher (gilt nicht fiir Privatpersonen)
2 kg mit L6 nach EN 3, ABC, mit Pri
und plombiert, Priiffrist: 2 Jahre

(etoscnoin)

Stand: 01/2025

Es gilt dasselbe Befo ier wie iiber 333 kg, zusétzlich ist die
Angabe der Punktezahl nach 1.1.3.6 erforderlich, wenn weitere Gase
beférdert werden.

Gefahrzettel

Volle und leere Flaschen miissen mit
dem Gefahrzettel 2.1 versehen sein.
("Bananenaufkleber”)

GEFAH

Bestellung
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2. Beim Transport von Fliissiggasflaschen

iiber 333 kg Nettomasse sind diese Bestimmungen zu beachten!
(Zusétzlich gelten die unter 1. genannten Bestimmungen)

Beforderungspapier

Ein Beforderungspapier muf folgende Angaben enthalten:
Name und Anschrift des Absenders und der (des) Empfinger(s) sowie Gesamtmenge (Anzahl der
Versandstiicke und Nettomasse).

Eintrag “Verkauf bei Lieferung” bei unbekannten Empfangern méglich.

Bei vollen Flaschen ist die “UN 1965 KOHL TOFFGAS, GEMISCH, VERFLUSSIGT,
N.A.G., PROPAN, 2.1, (B/D)". N

Bei leeren, Flaschen ist die Bezei “LEERE GEFASSE, 2.1” einzutragen.

Auf die Angabe der (des) Empfinger(s) und der Gesamtmenge kann verzichtet werden, wenn im
Beforderungspapier die Ausnahme Nr. 18 (S) vermerkt wird (gilt nur fiir den innerdeutschen Verkehr).

Gefahrgu(fuhrerschem (ADR Karte) Gulngke-t5Jahre

zul. i ist die ADR -
Schrlftllche Welsungen
sind vom Befd i
der Kabine der j an leicht angli Stelle lmtxu-

fiihren. Die in den sin
im Gefahrenfall durchzufiihren, ohne sich dabei selbst zu gefahrden.

Keine Personenbeférderung
Keine 6 auBer der

der i i

Kennzeichnung vorn und hinten mit einer orangefarbenen Warntafel.
Die Warntafeln miissen am Fahrzeug deutlich sichtbar und senkrecht
zur Fahrbahn angebracht sein. Befestigung muss Brand 15 min standhalten.

Verbot fiir i ichtit
mit gefahrlichen Giitern
Dieses Verbot gl fiir kennleuchnungspﬂlchllge Fahrzeuge mit
iiber 333 k
I

\ Abstellen des Fahrzeuges
Halten oder Parken nur mit angezogener Feststellbremse. l l—.—' I
\ Uberwachung beim Halten und Parken beachten!
\
Fouerlaschor (L), Loschpuiver nach EN 3, und plomblart, Pritrist: 2 Jahre, 2 Stick FL

- 4kg Loschpulver - mind. 22 kg Y
- 8kg Laschpulver - mind. N 5tbis 751
12 kg Loschpulver - mind. 26 kg o 2

Ein Untorogkslj Fahrzaug, dessan Abmessungan do hochstan Gesamimasse dos Fahrzeugs und
ngepass!

ASRB StVZ0) .

Warnzeichen: B.

Handlampe: Das Fah

haben, Kann.

Schutzausriistung: - giit auch fr evtl. Belfahrer -

Zusammenladeverbot
Es besteht in einem Fahrzeug mit die mit folgenden
Gefahrzetteln beschriftet sind (explosive Stoffe und Gegensténde mit Explosivstoff):

®
25 EVAG Deutschland GmbH, Liebermannstralie 202, 13088 Berlin, Tel. 0 30-2007 451-0 ®

Transport von Gasflaschl_en mit Kraftfahrzeugen nach GGVSEB / ADR 2025

echnische

1. Beim Transport von Gasflaschen unter 1.000 Punkte

sind diese Bestimmungen zu beachten!

nur itig im PKW

Griinden sind PKW fiir die Beférderung von

Gasflaschen  normalerweise nicht gecig
deshalb ni nahmsweise und kurzzeitig erfolgen. Fiir ei

sorgen (Durch ftung im PKW - z. B. durch Fahren mit gedffnetem Fenster und/ oder
eingeschaltetem Liiftungsgeblase). Die Flaschen miissen am Zielort sofort entladen und
an einem gut belifteten Ort aufbewahrt werden.

Leere Flaschen wie volle behandeln
Leere Flaschen wie volle behandeln, weil sich in leeren,
ungereinigten Flaschen immer eine Restmenge Gas befindet.

Motor abstellen
Beim Entladen und Beladen der Gasflaschen
Motor abstellen.

Rauchen verboten

Bei Ladearbeiten ist das Rauchen in der Nahe der Fahrzeuge
und in den Fahrzeugen untersagt.

(Gilt auch fir die g von

Verbot von Feuer und offenem Licht
Der Umgang mit Feuer und offenem Licht ist bei Ladearbeiten
und wéhrend des Transportes verboten.

Ventilschutz

Volle und leere Flaschen musse immer mit Verschlussmuttern
und mit einem
versehen sein. Das Ventil muss zugedreht sein.

Ladungssicherung der Flaschen

Flaschen miissen gegen unbeabsichtigte Lageveranderung

(auch beim Bremsen und beim Kurvenfahren) gesichert sein. ..U n
Hierzu kdnnen z. B. Gurte oder Spannbretter verwendet werden.

Die Flaschen kénnen stehend oder liegend (quer zur \
Fahrtrichtung) geladen werden. g u te F a h rt 1
H

Feuerloscher (gilt nicht fiir anatpnrsonan)
h EN 3, ABC, mit und
plomblen, Prifirist 2 Jahre

(Weterschoin)

Stand: 01/2025

Es gilt dasseibe Beforderungspapier wie iiber 1.000 Punkte, zusitzlich ist
die Angabe der nach 1.1.3.6 , wenn
Gase befordert werden.

Gefahrzettel

Volle und leere Flaschen miissen mit
dem Gefahrzettel versehen sein.
("Bananenaufkleber”)

GEFAH

Pos.

Bestellung

ase der Klasse 2

2. Beim Transport von Gasflaschen iiber 1.000 Punkte

sind diese Bestimmungen zu beachten!
(Zusatzlich gelten die unter 1. genannten Bestimmungen)

Befdrderungspapier
Ein Beférderungspapier mus folgende Angaben enthalten:
Name und Anschrift des Absenders und der (des) Empfanger(s) sowie Gesamtmenge
(Anzahl der Versandstiicke und Nettomasse).
Eintrag “Verkauf bei Lieferung” bei unbekannten Empfangern moglich.
Bei vollen Flaschen ist die i nach Stoffliste
Bei leeren, ungereinigten Flaschen ist die Bezeichnung: “LEERE GEFASSE + Gefahrzettel-Nummer”
einzutragen. Auf die Angabe der (des) Empfanger(s) und der Gesamtmenge kann verzichtet werden, wenn
im Beférderungspapier die Ausnahme Nr. 18 (S) vermerkt wird (gilt nur fiir den innerdeutschen Verkehr).
Die Warntafeln miissen am Fahrzeug deutlich sichtbar und senkrecht
zur Fahrbahn angebracht sein. Befestigung muss Brand 15 min standhalten.
Verbot fiir i ichtige Ki
mit gefdhrlichen Giitern
Dieses Verbot gilt fiir kennzeichnungspflichtige Fahrzeuge.
L

Abstellen des Fahrzeuges

Gefahrgutfuhrerschem (ADR Karte) Giiltigkeit 5 Jahre

zul. i ist die ADR -

Schriftliche Weisungen
i iftli i sind vom

Die und in
der Kabine der Stelle mllxu-
fiihren. Die in den

im Gefahrenfall durchzufiihren, ohne sich dabei selbst zu gefahrden

Keine Personenbeforderung
Keine aufer der

Ki

er
Kennzeichnung vorn und hinten mit einer orangefarbenen Warntafel.

Halten oder Parken nur mit angezogener Feststellbremse.
\ Uberwachung beim Halten und Parken beachten! ll g 'l
\ -
\ Fahrzeugausriistung
Feuerlascher (FL):  Lbschpuiver nach EN 3, Brandklasse ABC, mit Prifplakette und plombiert, Priffrst: 2 Jahre, 2 Stick FL
\ - 4kg Loschpulver — mind. 2 x 2 kg
) - 8kg Loschpulver - mind. 2 kg .5 tbis
At - 12 kg Loschpulver - mind. 2x 6 kg ber 7,
Untertegkeile: Ein Unterlegkel jo Fahrzeug, dessen Abmessungen der héchsten Gesammasse des Fahrzeugs und
i A sivzo)
Warnzeichen: 3
Handiampe: Das
haben, i Kann.
Schutzausrisstung:

hrer -
lampe, Schutzhandschuhe, Augenschutz (z. B.: Schutzbrille),

Zusammenladeverbot
Es besteht in einem Fahrzeug mit {1 die mit folgenden
Gefahrzetteln beschriftet sind (explosive Stoffe und Gegensténde mit Explosivstoff):
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Gefahrenabwehrplan fiir Flussiggasbehalteranlagen

gemaR TRBS 3146 / TRGS 726 + DGUV Regel 110-010

MaRnahmen bei Brandeinwirkung auf den Behalter MaRnahmen bei Leckagen ohne Entziindung

Not - Aus driicken. Sofortmafnahmen geméag Alarmplan.

Freie Behélterflichen
gleichmaBig mit Wasser
kiihlen, evtl. Domschéchte
fluten, um Druckanstieg
im Behdlter zu verhindern.

A

P 4

Ausblaseleitungen der
Sicherheitsventile aus
gedeckter und sicherer
Entfernung beobachten.

[N
[ 3
[ 4

Vorsicht: Gefahr der

Sperrung und Raumung der
Gefahrenzonen, Zufahrten 6ffnen und
Feuerwehr einweisen.

i von
Betriebspersonal.

@

MaBRnahmen zum Schutz unbeteiligter Personen

Not - Aus driicken. SofortmaRnahmen gemaR Alarmplan.

GEFAHR

Im Brandfall

Bei Ausbruch eines Feuers:
Ruhe bewahren !

1) Brand sofort melden:
Feuerwehr 112
@ Polizei 110

2) Feuer bekampfen mit den vorhandenen
Brandbekdampfungsmitteln
3) Gebude iiber die i

Rettungswege verlassen
4) Fenster und Tiiren schlieBen

Ziindquellen ausschlieRen.

Achtung:

Keine Handys oder Funkgeréate benutzen!

Gasausbreitung mit Wasser-Spriihstrahl
lenken und niederschlagen.
Wasservorhang bilden.

Personliche Schutzausriistung tragen.

Achtung:

Nie in eine sichtbare Gaswolke laufen!
Sichtbares Gas ist sehr kalt (- 42°C)

- Gefahr von Erfrierungsschaden.

Sperren und Raumen der Gefahrenzonen.

L i bei Fliissi
austritt Leckstelle mit nassen Tiichern
umwickeln (Vereisungseffekt).

Bei Gasphasenaustritt Leckstelle mit
Holzkeil provisorisch abdichten.

. 5) Sammelplatz aufsuchen Vorsicht:
A 'g an alle 6) Anordnungen der Einsatzkrifte befolgen Fliissiggas ist schwerer als Luft!
Personen: Tiefer gel Réume, inla

"Sofort den Gefahrenbereich verlassen!"

Licht- und Luftschiachte gegen Gaseintritt
sichern, z. B. durch Abdecken mit
Gummimatten oder Sand.

Betri orige, die nicht
sind, haben die ausgewiesenen

M « Keine Risiken eingehen !
Sammelplatze aufzusuchen.

« Nicht ohne Erlaubnis ins
Gebéude zuriickkehren !

MaRnahmen bei Verbrennungen / Erfrierungen MaRnahmen bei Leckagen mit Entziindung

Not - Aus driicken.
Brennende Kleidung durch Wasser oder SofortmaRnahmen gemaR Alarmplan.
Rollen des Verletzten I6schen. Kleidung im Bereich der
Verletzungen nur entfernen, wenn sie nicht angeklebt ist.
GliedmaRen sofort in ruhig flieRendes kaltes Wasser tauchen.
Brandwundentiicher oder saubere Leinentiicher zur
Wundabdeckung verwenden.

Entstehungsbrénde mit Feuerléscher oder Wasser bekampfen.

Achtung:
Ei und
Schadensbekampfung!

g geht vor

7z

Achtung: Verletzte vor Warmeverlust schiitzen!

2025 EVAG Deutschland GmbH, Liebermannstralie 202, 13088 Berlin, Tel.030-2007 451-0 |
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Bedienungsanweisung fiir Fliissiggasflaschen-Lager
gemaR TRGS 510 + DGUV Regel 110-010

Jeder Umgang mit Fliissiggas birgt Gefahren in sich. Beachten Sie deshalb diese Bedienungsanweisung!
Bei Nichtbeachtung besteht Lebensgefahr!

Flissiggasflaschen-Lager

Propan / Butan

Feuer- u. Explosionsgefahr
Rauchen und Umgang
mit offenem Licht oder

Feuer verboten

Eigenschaften von Fliissiggas

Fliissiggas (Propan, Butan nach DIN 51622) ist ein extrem endziindbares Gas mit deutlichem Geruch.
Es ist in der Gasflasche sowohl fliissig als auch gasférmig enthalte: ist schwerer als Luft
und schon bei geringer Vermischung mit der Umgebung in Luft ziindf:

Gefahren beim Umgang mit Fliissiggasflaschen

Austretendes Fliissiggas sammelt sich in Vertiefungen, verdrangt die Luft (Erstickungs-
gefahr) und ist schon bei geringer Konzentration in der Luft brennbar (Verpuffungsgefahr).
Fliissiggasflaschen stehen unter Druck. Vor Erwarmung iiber 40°C schiitzen!

Bei héheren i bei inwi besteht die Gefahr

des unkontrollierten Gasaustrittes bis hin zum Bersten der Flasche.

SofortmaRnahmen bei Stérungen

Ziindquellen wie offene Flammen, elektrische Geriite u.. vermeiden.
Nicht Rauchen! Keine Elektroschalter betitigen. Nicht in unmittelbarer
Nihe des Fliissiggaslagers telefonieren. Sofort Gefahrenstelle verlassen.
Unbefugte vom Fliissiggasflaschenlager fernhalten.

ndi oder

“Im
brennbare Gegenstinde befinden.

+ Auf die Schutzbereiche und die jeweilige Gefahrdung (Explosion) ist durch
Warnschilder hinzuweisen.

« Bei der Lagerung gefilllter Fliissiggasflaschen im Freien muss zu benachbarten
Anlagen oder Einri von denen eine Gefé ausgehen kann,

Lagern diirfen sich keine Ziindquellen oder

ggf. mit

@ B

Achtung: Schutz des Lebens geht vor Brandbekdmpfung!

ein von 5m werden.

Sicherheitstechnische Anforderungen an das Verkaufspersonal * Bei der Lagerung von Flilssi muss die so sein,
dass die Behilter sicher stehen.

Flissiggasflaschen-Lager diirfen nur von Personen betrieben werden, die mit dem Umgang vertraut sind kleiner 3 t muss ein der

und von denen zu erwarten ist, dass sie ihre Aufgaben zuverléssig erfiillen:

« Die mit Fliissiggas beschaftigten Personen miissen mindestens 18 Jahre alt sei

« Die fachkundige Personen sind vor der Aufnahme ihrer Tatigkeit zu i
besonderen Gefahren beim Umgang mit Fliissi sowie iiber
Unfallen und Stérungen zu treffen sind.

« Es ist eine fachkundige Person als verantwortlich zu benennen im Sinne der Gefahrstoffverordnung
einschlieBlich der Bestimmungen der GGVSEB / ADR. Die Person ist besonders zu schulen.

« Fiir i
Brandklasse ABC (6 kg) vorhanden sein.
« Flissi iissen so sein, dass sie nicht angefahren werden kénnen.
« Fliissiggasflaschen sind gegen Umfallen zu sichern.
« Eine iissi (Propan/ Butan)
zB.

liber die
die bei

mit o Gasen
Zwischen diesen Flaschen ist ein zwei Metern eil

von

Durch das Anbringen von Schildern ist die Aufstellung von vollen und leeren Flaschen
zu kennzeichnen (nicht in Flaschenboxen).
Im ich des Fliissi Lagers herrscht Rauchverbot!

Sicherheitstechnische Anforderungen an die Einrichtung von Fliissiggasflaschen-Lagern

Fliissiggasflaschen-Léger kleiner 3 t sind nach den Besti der Betri Transport und Lagerung
zu errichten. Fliissiggasflaschen-Lager groRer 3 t sind genehmigungspflichtig

nach dem Bund

+ Volle und entleerte Flaschen diirfen nur mit geschlossenen und geschiitzten Ventilen
gelagert und transportiert werden, um evtl. Ventilbeschédigungen und Gasaustritte
zu vermeiden.

+ Die Flaschen, auch leere, diirfen nur an gut beliifteten Stellen gelagert werden
(nur im Flaschenlager).

« Die Flaschen sind vor Zugriff Unbefugter zu sichern.

+ Flaschen kénnen stehend oder quer zur Fahrbahn liegend transportiert werden und
miissen gegen Verrutschen und Herabfallen gesichert sein.

« Der Transport in Fahrzeugen ist maglichst in beliifteten Laderdumen durchzufiihren.

« Bestimmungen iiber den sicheren Transport entnehmen Sie bitte
den GGVSEB / ADR- Merkblittern.

- Fliissiggasflaschen sind in den Lagern in Voll- und Leergut zu trennen.
« Unbefugte haben keinen Zutritt, das Lager ist verschlossen zu halten.
+ Fliissiggasflaschen-Léger sind nach dem Technischen Regelwerk
TRGS 510 “Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbeweglichen Behiiltern” und den
i i U zu errichten.

®OH

GEFAHR

«Im Freien gelagerte Fliissiggasflaschen miissen allseits von einem Schutzbereich umgeben sein.
Er betrégt in der Hohe 0,5 m, im Radius 1 m.

« Bei der Lagerung in Raumen erhdht sich der Schutzbereich auf das Doppelte.
Er betrégt in der Hohe 1,0 m, im Radius 2 m.

« Bei Lagern im Freien darf sich der

Siehe auch

&

Schriftliche Weisungen gema® ADR
Transport von Fliissiggasflaschen mit Kraftfahrzeugen
Merkblatt GGVSEB / ADR

nicht auf

P
Stand: 01/2025 2025 EVAG Deutschland GmbH, Liebermannstrae 202, 13088 Berlin, Tel.030-2007 451-0 @
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Bedienungsanweisung - Lager fiir Technische Gase
gemaR TRGS 510 + DGUV Regel 110-010

Jeder Umgang mit Technischen Gasen birgt Gefahren in sich. Beachten Sie deshalb diese Bedienungsanweisung!
Bei Nichtbeachtung besteht Lebensgefahr!

Eigenschaften von Technischen Gasen

Technische Gase ksnnen je nach Art (zB. 4

Das Gas kann in der Gasflasche sowohl fliissig als auch gasformig enthalten sein.

Technische Gase sind oft schwerer als Luft oder schon bei geringer Vermischung mit Luft ziindfahig.
i Gase sind dem jeweils zutreffenden

Sicherheitsdatenblatt zu en(nehmen.

Gefahren beim Umgang mit die i Gase

Austretendes Technisches Gas sammelt sich, soweit es schwerer als Luft ist, in Vertiefungen, verdréngt
die Luft ) und ist bei schon in geringer Konzentration in der Luft brennbar
bis explosiv. Ausnahmen sind hier inerte Gase, wie . B. Stickstoff oder Edelgase.

Die Gasflaschen stehen melsl unter sehr hohem Drul:k vor Erwérmung iiber 40°C schiitzen!

Bei hdheren besteht die Gefahr des

Unkontrolherton Gasassuiton bis b sum Sersten der Flasehe,

Sofortmanahmen bei Stérungen

Ziindgquellen wie offene Flammen, elektrische Geréte u.. vermeiden.

Nicht Rauchen! Keine bet i i

des Lagers fiir
vom Lager fiir

Néhe
verlassen.

ggf. mit

Achtung: Schutz des Lebens geht vor Brandbekampfung!

Sicherheitstechnische Anforderungen an das Verkaufspersonal

Léger fiir Technische Gase diirfen nur von Personen betrieben werden, die mit dem Umgang

vertraut sind und von denen zu erwarten ist, dass sie ihre Aufgaben zuverlassig erfiillen:

« Die mit Technischen Gasen beschiftigten Personen miissen mindestens 18 Jahre alt sein.
Die beschéftigten Personen sind vor der Aufnahme ihrer Tatigkeit zu i 1] i
besonderen Gefahren beim Umgang mit Gasflaschen, die Technische Gase enthalten, sowie
iiber MaBnahmen, die bei Unfallen und Stérungen zu treffen sind.

« Es ist eine fachkundige Person als verantwortlich zu benennen im Sinne der Gefahrstoffverordnung
einschlieflich der Bestimmungen der GGVSEB/ ADR. Die Person ist besonders zu schulen.

Sicherheitstechnische Anforderungen an die Einrichtung eines Lagers fiir Technische Gase

Lager fiir Technische Gase sind nach den i der

zu errichten.

+ Flaschen fiir Technische Gase sind in den Lagern in Voll- und Leergut zu trennen.

* Unbefugte haben keinen Zutritt, das Lager ist verschlossen zu halten.

+ Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbeweglichen Behiltern

* Léger fir Technische Gase sind nach dem Technischen Regelwerk TRGS 510 und
(DG zu errichten.

«Im Freien gelagerte Flaschen fiir Technische Gase miissen allseits
von einem Schutzbereich umgeben sein.

+ Bei Lagern im Freien darf sich der Schutzbereich nicht auf
Nachbargrundstiicke erstrecken.

« Die Errichtung von Lagern in Réumen ist méglich.

Stand: 01/2025

Lager fur
Technische Gase

Feuer- und Explosionsgefahr
Rauchen und Umgang
mit offenem Licht oder

Feuer verboten

Bestellung
Pos. 4

“Im von Ligern fiir
brennbare Gegensténde befinden.

« Auf die Schutzbereiche und die jeweilige Gefahrdung (Explosion) ist durch
Warnschilder hinzuweisen.

+ Bei der Lagerung gefilllter Gasflaschen im Freien muss zu benachbarten
Anlagen oder Einrichtungen, von denen eine Geféhrdung ausgehen kann,
ein von 5m werden.

« Bei der Lagerung von Gasflaschen mit Technischen Gasen muss die Aufstellungsfliche
so beschaffen sein, dass die Behilter sicher stehen.

« Filr Lager fiir ische Gase muss mi ein
der Brandklasse ABC (6 kg) vorhanden sein.

+ Die Gasflaschen miissen so aufgestellt sein, dass sie nicht angefahren werden kénnen.

+ Die Gasflaschen sind gegen Umfallen zu sichern.

« Eine Zusammenlegung von Flaschen, die Technische Gase enthalten und
Fissiggosfiaschen (Propan Butar) ist unzulfssig.
Zwischen diesen Flaschen ist ein on

Gase diirfen sich keine Ziindquellen oder

zwei Metern

Durch das Anbringen von Schildern ist die Aufstellung von vollen und leeren Flaschen
zu kennzeichnen (nicht in Flaschenboxen).

Im ich des Lagers fiir Gase herrscht

Transport und Lagerung

* Volle und entleerte Flaschen diirfen nur mit geschlossenen und
geschiitzten Ventilen gelagert und !rznsportiert werden, um evtl.

und

« Die Flaschen, auch leere, diirfen nur an gut beliifteten Stellen
gelagert werden (nur im Flaschenlager).

« Flaschen kénnen stehend oder quer zur Fahrbahn liegend
transportiert werden und miissen gegen Verrutschen und
Herabfallen gesichert sein.

« Der Transport in Fahrzeugen ist maglichst in beliifteten Laderaumen
durchzufiihren.

+ Bestimmungen iiber den sicheren Transport entnehmen Sie bitte
den GGVSEB / ADR- Merkblittern.

®®H

GEFAHR

Siehe auch:  schriftliche Weisungen gemaR ADR
Transport von Gasflaschen mit Kraftfahrzeugen - Technische Gase

Merkblatt GGVSEB / ADR

R
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Fullanweisung fur Flissiggasflaschen
gemaR TRBS 3145 / TRGS 745 + DGUV Regel 110-010
Diese Fiillanweisung gilt fiir die gravimetrische Befiillung von Fliissiggasflaschen mit einem Netto-Inhalt bis 33 kg

Grundsétze

Der Betreiber eines ist fiir den Zustand des

jer
Er hat dafiir zu sorgen, dass die vorgeschriebenen Wartungsarbeiten und
i (] korrekt {ihrt werden.

Als Fiillpersonal diirfen nur Personen eingesetzt werden, die das 18. Lebensjahr
vollendet haben und aligemein fiir diese Tatigkeit geeignet sind. Dieses Personal
muss mit den
(DGUV Regelwerk) vertraut sein und mit dem ordnungsgemauen Betrieb der
Anlage. Dazu sind jahrliche L

Wihrend des Fiillbetriebes hat das Personal Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe
und antistatische Arbeitsbekleidung zu tragen.

Im gesamten Fiillwerk ist das Rauchen oder der
Umgang mit offener Flamme verboten!

Flaschen ohne gilltigen ZUS-Stempel diirfen nicht befiillt werden.

Ausnahmen:
‘ Ausléndische Flaschen - ohne ZUS-Stempel - diirfen befiillt werden, wenn

« der Eigentiimer diese nur vorilbergehend in der BRD betreibt,
+ sie von Streitkréften oder deren zivilem Gefolge betrieben werden,
die dem NATO-Truppenstatut unterliegen.

Folgende technischen Merkmale miissen zweifelsfrei ersichtlich sein:

* Das Tara- Gewicht.

OK

P

UnregelmaRigkeiten bei der Befilllung von Fliissiggasflaschen sind
dem Betreiber oder einem anderen Verantwortlichen sofort zu melden.

Vorpriifung der Fliissiggasflaschen

und von der Flasche entfernen.
Flaschenzylinder und Flaschenventil auf sichtbare Schaden kontrollieren.
Priifen, ob die Flasche mit il versehen ist am

roten eitlich am Ventil iiber dem
Regleranschluss- Gewlnde) Gilt nll:hHurTrelhgasﬂaschen

Kontrolle der letzten ZUS-Priifung
- nicht langer als 10 thre
(anhand der im
- nicht langer als 15 Jahre
(anhand der Flaschenkennzeichnung nach ADR P200 + Jahreszahl)

Hat eine Flasche kein
ist sie beschédigt oder ist die Priiffrist abgelaufen darf sie nicht befiillt
werden und muss zur Priifung oder Instandsetzung ausgesondert werden.

Stand: 01/2025

Verbraucme bss¢had|gle odsr fehlende chmungsn smd zu ersetzen.

Bestellung
Pos. 5

O

Befiillen von Fliissiggasflaschen

An der i oder i ul ge die
laut Typenschild der Flasche einstellen.
Die Ventilschutzkappe und -mutter gehéren nicht zum Tara- Gewicht!

ge und das Tara- Gewicht

il 6ffnen und Befiillung

Fiillzange gasdicht am
Nach des Fii il schliefien und Fiillzange

acl
sorgfltig abnehmen.

Automatische Fullwaagen schalten bei Erreichen des emgestellten Fiillgewichtes den
nur an, sie

schalten nicht selbs(tatlg Hier besteht die Gefahr der Uberfullungl

Gefiillte Flaschen miissen auf einer geeichten Kontrollwaage
nachgewogen werden. Die Fiill- und Kontrollwiegung darf
von derselben Person ausgefiihrt werden.

Eine Flasche mit zu geringem Fiillgewicht muss nachgefiillt werden.
Eine Flasche mit zu hohem t ein hohes

und muss deshalb unbedingt und umgehend auf die zuléssige Fiillmenge
gefahrlos entleert werden.

Priifung und Erga g der F

Nach der muss das il und seine

mit der Flasche mit einem geeigneten, schaumbildenden Mittel (z. B. Nekal)
auf innere Dichtheit mit geschlossener Armatur und ohne Verschlussmutter
gepriift werden.

Danach ist auf das il eine.

das Ventil zu 6ffnen und in diesem Zustand erneut mit einem
schaumbildenden Mittel die Dichtheit zu priifen. Ist die Dichtheit festgestellt,
muss das Flaschenventil unbedingt wieder zugedreht werden und in dieser
Stellung verbleiben. Danach ist nochmals zu priifen, ob das Flaschenventil
auch in diesem Zustand dicht ist.

Achtung! Eine Flasche, bei der die Dichtheit nicht einwandifrei festgestellt
werden konnte, darf nicht in Umlauf kommen und muss zur Nachbesserung
ausgesondert werden. AuBerdem ist dafiir zu sorgen, dass undichte
Flaschen umgehend gefahrlos entleert werden.

Ein Abblasen ins Freie ist nicht zuléissig!

Alle Flaschen ohne

miissen nach i des
und der Di itsprii i

er
mit einer Ventil versehen werden.

(7
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Betankungsanweisung fiir das Fullen von Treibgastanks in Fahrzeugen

gemaR TRBS 3151/ TRGS 751 + DGUV Regel 110-010

Achtung! Treibgastanks diirfen nur bis 80% des Tankvolumens gefiillt werden.
Es diirfen nur Treibgastanks mit automatischer Fiillstandsbegrenzung betankt werden.

®WO®S®A

Grundsiatze Fiillvorgang

(Autogas- /Treibgas-Tankstellen)
Gasfiillanlagen sind nach §18 BetrSichV

Die vom Fii am F; ab-
evt. Adapter und die Fiillpistole mit dem

erlaubnispflichtig.

Der Motor des Fahrzeuges und eine ggf. vor-

F i ist
Das Fahrzeug muss durch Einlegen eines Ganges
und durch Anziehen der Handbremse gegen
Wegrollen gesichert sein.

Fiillventil dicht und fest verbinden.

Handhebel an der Fiillpistole arretieren.

An der Zapfsaule die Fiilltaste ohne Absetzen gedriickt
halten.

Den Fiillvorgang einschlieBlich Zahlwerk an der Zapfsaule

Rauchen und Umgang mit offener Flamme ist
verboten!

Funktelefone, z. B. Handys, diirfen beim Tanken
im Umkreis von 5 m nicht betrieben werden.
Fest eingebaute Funktelefone oder Funkgeréte
sind abzuschalten.

Vor Anschluss des Fiillschlauches ist zu priifen, ob und
der Gastank Mangel aufweist (Sichtpriifung) und ob

die auf dem Behilter angegebene Priiffrist (10 Jahre) gute Fahrt

noch nicht abgelaufen ist.

Beim Befiillen des Behilters sind unbedingt
Schutzhandschuhe zu tragen.
Austr Flissi ist

|
minus 42°C kalt!
Es besteht damit die Gefahr von Gefrierschéden!
Bei Feststellung bedenklicher Méngel oder
bei Uberschreitung der Priiffrist darf der
Behalter nicht gefiillt werden.

GEFAHR

Stand: 01/2025 BeSTe”Ung

Pos. 6

Bei Stillstand des Zéhlwerkes die Fiilltaste loslassen.

Der Fiillvorgang ist beendet.

Die Fiillpistole mit Handhebel entlasten, evtl. Adapter ent-
fernen.

Die Fiillpi: an der

Das Fiillventil wieder mit der Ver

Es ist verboten, Fliissi und ei Fliissig-
in / Wohi bilen (soweit das Gas zu
Brennzwecken verwendet wird) zu befiillen!

Treil und Treil die zum Antrieb des
Fahrzeuges benutzt werden, diirfen befiillt werden, soweit
diese fest mit dem Fahrzeug verbunden sind.

iz

Die ber i i
(DGUV Regelwerk) sind zu beachten.

R
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Stand: 01/2025

-

Betankungsanweisung fiir das
Fiillen von Treibgastanks

in Fahrzeugen

Achtung! Treibgastanks diirfen
nur bis 80% des Tankvolumens
gefiillt werden.

TRBS 3151/TRGS 751/ DGUV Regel 110-010

Grundsitze

Der Motor des Fahrzeuges und eine

NZ=
Zahh\

Tanking instructions for the tanking
of fuel gas tanks on motor driven
vehicles

Attention: Fuel gas tanks may only
filled to 80% of the tank volume.

Principles

The engine and if installed the stand

ggf. vorhandene Fr ik ist
abzustellen. Das Fahrzeug muss
durch Einlegen eines Ganges und
durch Anziehen der Handbremse
gegen Wegrollen gesichert sein.

Rauchen und Umgang mit offener
Flamme ist verboten!

Funktelefone, z. B. Handys, diirfen
beim Tanken im Umkreis von 5 m
nicht betrieben werden. Fest ein-
gebaute Funktelefone oder Funk-
geréte sind abzuschalten.

Vor Anschluss des Fiillschlauches
ist zu priifen, ob der Gastank Man-
gel aufweist (Sichtpriifung) und ob
die auf dem Behalter angegebene
Priiffrist (10 Jahre) noch nicht ab-
gelaufen ist.

Bei Feststellung bedenklicher
Mingel oder bei Uberschreitung
der Priiffrist darf der Behélter nicht
gefiillt werden.

Beim Befiillen des Behilters sind
unbedingt Schutzhandschuhe zu

unit must be switched off.

il

Instructions de remplissage

des réservoirs de gaz des
véhicules (GPL)

Attention! Les réservoirs de gaz
des véhicules ne doivent étre
remplis qu'a 80% de leur volume.

Principles
Arréter le moteur du véhicule et un

ffage externe é it
Bl le véhi en

The vehicle must be secured
rolling-off by inserting a gear and
pulling-on the hand brake.

Smoking or utilization of open
flames is forbidden!

Radio telephones, for example
mobile telephones, may not be
operated within an area of 5 meters.
Fitted radio telephones or radio

i must be hed off.

Prior to connecting the filling hose
check as to whether the gas tank

is defective (visual inspection) and
if the stated test deadline (10 years)
for the contain has expired.

If any defects are discovered or if
the test deadline has expired the
container may not be filled.

Protective gloves must always be
worn when filling the container.

E: liquid gas can be as cold

tragen. Austr F ggas ist
teilweise minus 42°C kalt! Es
besteht damit die Gefahr von Ge-
frierschaden!

Fiillvorgang

Die VerschluBkappe vom Fiillan-
schluss am Fahrzeug abnehmen,
evt. Adapter benutzen, und die Fiill-
pistole mit dem Fiillventil dicht und
fest verbinden. Handhebel an der
Fullpistole arretieren. An der Zapf-
saule die Fiilltaste ohne Absetzen
gedriickt halten.

Den Fiillvorgang einschlieRlich
Zahlwerk an der Zapfsaule beob-
achten. Bei Stillstand des Zahlwer-
kes die Fiilltaste loslassen. Der
Fiillvorgang ist beendet. Die Fiill-
pistole mit Handhebel entlasten,
evtl. Adapter entfernen. Die Fiill-
pistole an der Zapfsaule einhan-
gen. Das Fiillventil wieder mit der
VerschluBkappe verschlieBen.

Es ist verboten, Fliissiggasflaschen
und eingebaute Fliissiggastanks in
Wohnwagen / Wohnmobilen
(soweit das Gas zu Brennzwecken
verwen-det wird) zu befiillen!

Treibgasflaschen und Treibgas-
tanks, die zum Antrieb des Fahr-
zeuges benutzt werden, diirfen
befiillt werden, soweit diese fest
mit dem Fahrzeug verbunden sind.

...gute Fahrt!

as -42° C! The danger of freezing
damage exists!

Filling process

Remove cap from vehicle filling
oint or use adapter, connect the
filling pistol firmly and securely
with the filling valve.

Lock hand lever on filling pistol.
At the pump depress the filling
button, holding with a continuous
pressure.

Observe the filling process, inclu-
ding the counter on the pump.
When counter has stopped, release
the filling button.

The filling process is complete.
Release hand lever of filling pistol,
remove any possible adapter.

Hang filling pistol back on to pump.
Close filling valve again with cap.

The filling of liquid gas bottles and
fitted liquid gas tanks in caravans
and motor homes (where the gas is
to be used for combustion purposes)
is prohibited!

enclenchant une vitesse et en serrant
le frein & main.

Interdiction de fumer et de se tenir
a proximité avec une flamme nue!

Ne pas utiliser les téléphones radio,
par exemple les téléphones portables
dans un rayon de 5 m pendant le

i Arréter les téléph
radio fixes ou les appareils radio.

Avant de raccorder le tuyau de
remplissage, controler si le réservoir

de gaz présente des manques (contréle
visuel) et si le délai de vérification indiqué
sur le réservoir (10 ans) n'est pas encore
dépassé.

Ne pas remplir le réservoir en cas
de constatation de manques ou de
dépassement de la date de vérification.

Porter impérativement des gants de
protection pour remplir le réservoir.

Le gaz liquide qui s'échappe peut avoir
une température de -42° C! Risque de
dommages dus au gel!

Remplissage

Retirer le bouchon du raccordement

de remplissage du véhicule, utiliser

é un et bien
raccorder le pistolet a la vanne de
remplissage de fagon étanche. Bloquer
le levier du pistolet. Maintenir le bouton
de remplissage dela pompe enfoncé
sans décrocher.

Observer le remplissage et le compteur
de la pompe. Relacher le bouton de

i al'arrét du p
Le remplissage est terminé. Décharger
le pistolet de remplissage avec le levier,
retirer éventuellement I'adaptateur.
Raccrocher le pistolet a la pompe.
Refermer la vanne de remplissage ave
le bouchon.

Il est interdit de remplir les bonbon-nes

et les réservoirs de gaz liquide intégrés
des caravanes / camping-cars (ainsi que
d'utiliser le gaz comme combustible)!

Propellant gas bottles and pr

gas tanks used for the prop
of vehicles may be filled so long as
they are connected to the vehicle.

...good travel!

© 2025 EVAG Deutschland GmbH, Liebermannstraie 202, 13088 Berlin, Tel.030-2007 451-0

Les bonk et les réservoirs de gaz
prop utilisés pour I'entrainement
du véhicule p étre dans la

mesure ou ils sont reliés au véhicule de
maniére fixe.

...bonne route!

Bestellung
Pos. 6a




Unsere Tafeln 6 + 6 a sind auch
als AUFKLEBER erhaltlich !

Wir liefern sie im Format DIN A3 (297 x 420 mm)

Betankungsanweisung fiir das Fiillen von Treibgastanks in Fahrzeugen

gema TRES 3151/ TRGS 751+ DGUV Regel 110-010

Achtung! Trelbgastanks durfen nur hls 80% des Tankvolumens gefiillt wei N
Es diirfen nur betankt werden.
Grundsitze Fiillvorgang

Die am Fahrzeug ab-
nehmen, evt. Adapter benutzan, und die Fallpstole mit dom
Fiillventil dicht und fest verbinden.
Handhebel an dor Fillpistela arretioren.

An der Zapisie die Filltaste ohne Absetzen gedriickt
halte

Gasfillanlagen sind nach §18 BetrSichV
erlaubnispfiichtig.

Der Motor des Fahrzeuges und eine ggf. vor-
handene Fremdheizung ist abzustellen.

Das Fahrzeug muss durch Einlegen eines Ganges
und durch Anziehen der Handbremse gegen
Wegrollen gesichert

rF Y
A 4

Den Fiillvorgang einschlieBlich Zahlwerk an der Zapfsaule

Rauchen und Umgang mit offener Flamme ist Bei Stillstand des Zahlwerkes die Fiilltaste loslassen.
verboten! Der Filllvorgang ist beendet.
Funktelefone, z. B. Handys, diirfen beim Tanken LPG Die Fllpistolo mit Handhebel entlasten, evtl. Adapter ent-
im Umkreis von 5 m nicht betrieben werden. Dl Fail
Fest eingebaute Funktelefone oder Funkgerite Gty
sind abzuschalten. Das Full -
Vor Anschiuss des Fillschiauches st u prifen, ob und c 5 = \Z I]
der Gastank Mangel aufweist priifung) und ob y te Fahrt g:smks {
die auf dem er angegebene Pedes (10 Jahre) gute Fa
noch nicht ahgelaulen ist. Brennzw|
s —— Betankungsanueisung i das Tanking instructions for the tanking Instructions de omplissage
Fillan von Tr of fusl gas tanks on motor driven o8 résorvole
Beim Befiillen des Behilters sind unbedingt Fillen v gas ofusl g oo éserver

Schutzhandschuhe zu trager i Atortont oe éservairs do gsz
s P e weiso Rehtung! Teibgastanks dirfon Attention: Fuel gas tanks may only g

Stand: 0112025

nur b 80% dos Tankvolumens filled to 80% of the tank volume. des véhicules no doivent étre

minus 42°C Kalt! Treibgas Gefilt w remplis qu'a 80% de lour volume.
Es besteht damit die Gefahr von Gefrierschéden! Fanrseud eBs SreirtRes 751106UV Regel 110410

diese fes| y
Bei Feststellung bedenklicher Mangel oder Grundsétze Principlos. Principles.
Dot e gt werden. o1 " Dio bru Dor Motor dos Fahrzauges und oine | The sngine and f nstale thestan | Arétr o moteur du vhicule ot un

" " engine e ¥
(DGUV R o9 The vehicle must be secured against existant. Bloquer le véhicule en

Bestellung
Pos. 6
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Stand: 012025

..gute Fahrt!

abzustellen. Das Fahrzeug muss.
legen eines Ganges und

durch Anziehen der Handbremse

gegen Wegrollen gesichert sein.

m

Rauchen und Umgang mit offener
Flamme ist verboten!

Funktelefone, z. B. Handys, diirfen

beim Tarken m Unikroe von § m

nicht betrieben werden.
gobalt Funktelefons oder Funk-

rolling-off by
pulling-on the hand brake.

‘Smoking or utilization of open
flames is forbidden!

Radio telephones, for example
mobile telephones, m:
‘operated within an area of 5 meters.
itted radio telephones or radio
ipment

Gerite

m zu prifen, b der Gastank Min-

the filling hose
check as to whether the gas tank _

e frein a main.

Interdiction de fumer et de se tenir
& proximité avec une flamme nue!

Ne pas utiliser les téléphones radio,
par exemple les télép!
dans un rayon de 5 m pendant lo
remplissage. Arréter les téléphones
radio fixes ou les appareils radio.

Avant de raccorder le tuyau de
romplissage, controlersi e éservoir
"

Sle aut dem
Prifist (10 Jahre) ‘noch nicht ab.

Bei Festatallung badenklcher
tingel oder bei

or Bt o der Beiter meht

gefilit werden.

Beim Befiillen des Behiters sind
unbedingt Schutzhandschuhe zu

o y:xrs'
o e conain has oxpres.

any defects aro discovered or i
the test deadline has exi
container may not be. e

retel et adla de vereaton indlqué
sur le réservoir (10 ans) 'est pas encore

de constatation de mangue:
Gepammomant do 1 dat do voreation.

be

P
wom when fling the conumur

as cold

protection pour remplir e réservoi
Lo gaz auide aul schappe peut avolr

Flissggas s
tellwelse minus 42°C kalt! E: as -42° C! The ﬂanner oﬂveexlnn 12° C! Ri
bostoht damit die Gafahr von Ge- | damage exists! Gommages aun 2 oo
frierschiden!

Filllvorgang

Filling process.

m Filllan-
il om Favmoreg sbrehmen,
evt. Adapter benutzen, e Fill-
pistole mit dom Filiventil dicht undl
fest verbinden. Handhebel an der
Fiillpistole arretieren. An der Zapf-

siule hne Absetzen | button, holding with a continuous de remplissage dola pompe enfoncé
gedrickt halten. pressure. sans décrocher.
Den Fillvorgang sinschiaBlich Observe the fillng process,inclu- Obsorvor lo remplissago ot lo comptour

Filllvorgang ist beendet. Die Fiill

vehicle flling
oint or use adapter, connect the
filing pistol firmly and securely
with the filling

Lock hand lover on fling pis
Ritho pump deprese the g

ing tho counteron the punp
countor has stopped, release

e g buton

The flling process is complete,

Remplissage

Retirer le bouchon du raccordement
de remplissage du véhicule, utiliser
lement un adaptateur et bien
rle pistolt 4 la vanne de
remplissage de fagon étanche. Bloquer

le levier du pistolet. Maintenir le bouton

de la pompe. Relacher le bouton de

le pistolet de remplissage avec le levier,

pistole m
et Adapter entioman. Die| Fun-
pistole an der Zapf

gen. Das Fillventil ioor mi dar
VerschiuBkappe verschiiefien.

Es ist verboten, Fliissiggasflaschen
und eingebaute Fliissiggastanks in

g pistol,

remove any possible adapter.

Hang flling pistol back on to pump.
© again with cap.

ing of liquid gas bottles and
Imed liquid gas tanks n caravans

(soweit das Gas zu Brennzwecken
Verwen-det wird) zu befilien!

as i
Tobo wsed for combustion puposes)
is prohibited!

ibgas-
tanks, die zum Antrieb des Fahr-
zeuges benutzt werden, diirfen

bef rden, soweit diese fest
mit dem Fahrzeug verbunden sind.

Bestellung
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otties and propellant
jas tanks used for the propulsion

of vehicles may be flled so long as

they are connected to the vehicle.

Fadaptateur.
Raccrocher le pistolot a la pompe.
Refermer Ia vanne de remplissage ave
e bouchor

Il est interdit de remplir les bonbon-nes
et les réservoirs de gaz liquide intégrés
cars (ainsi que

s caravanes | campin;
dutiliser le gaz comme combustible)!

Les bonbonnes et les réservoirs de gaz

propuiseur utiisés pour Fentrainement

Tesure ob
‘maniére fixe.

...bonne route!

nnsiratie 202, 13088 Berlin, Tel.030-2007 451-0

plis dans la
Sont reliés au vehicule do
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Bedienungsanweisung fur das Befullen eines
Flussiggasbehalters mit StraBentankwagen

gemaB TRBS 3145/ TRGS 745 + DGUV Regel 110-010

Grundsatze

Dlese Bedlenungsanwelsung gilt fiir die Befiillung von Fliissit sltern bei des

Die il (DGUV sind zu beachten.

_ (TKW) auf dem TKW - Stellplatz
postieren. Fahrzeug sichern, anziehen und L
vorlegen.
1 Erlaubnis des il einholen.
Ke) E durch Absperrung sichern. Es durfen keine Ziindquellen,

in. Im diirfen sich
nur 21 der Bfilung botailite, singewiesene Personen aufhatten.

Bei auf ist die i de
TKW mit Warndreieck oder Kegel in wirksamer Weise nach hinten absichern. Warnleuchten sind
bel : e ey b .

: er
El die iiber & i oder private Zufahrten u.s.w.
Ay verlegt werden, sind durch Schlauchbriicken oder Warnzeichen zu sichern.
B Perssniiche Schutzausristung ist zu tragen. Ein einsatzbereiter

ABC-Feuerléscher 6 kg ist bereitzustellen.
Bei gewittrigen Wetterlagen ist die Befiillung verboten.

Vorbereitung zur Befiillung

Das Fiillstandspeilrohr ist zu priifen (85% bzw. 90%), dabei darf keine Fliissigphase austreten
(weiBer Nebel). Filllstand dokumentieren. Alle Armaturen auf Dichtheit priifen.

gemit Notfall-/ Alarmplan ergreifen, wenn
® Undichtheiten lestgestellt werden.

Behdilter darf dann nicht gefiillt werden - Fiillvorgang unterbrechen.

@ Not-Aus driicken, alle Handabsperrventile in der Filll- und Pendelleitung
anlagenseitig und am TKW schiiefien.
TKW aus der bringen.

SofortmaBnahmen bei Stérungen:
Ziindquellen, wie offene Flammen, vermeiden; nicht Rauchen; keine
Elektroschalter betatigen; nicht in unmittelbarer Naihe des TKW's
telefonieren. Sofort Gefahrenstelle verlassen. Unbefugte fernhalten.
mit.

Achtung: Schutz des Lebens geht vor Brandbekampfung!

AnschlieBen des TKW

Fiillschldauche zwischen TKW und Behlter i dhig auslegen, i ich und

an den der Fiill- und i am
: ﬁ — > Behilter bzw. TKW entfernen, ebenfalls an den Schlduchen oder

an die Fiill- bzw. Pendelleitung anschlieBen.

Befiillung des Behilters

Handahsperrarma‘uren in der Fiill- und Pendellel(ung am TKW Iangsam offnen, um Drul:kschlage zu vermeiden.
eim die angsam bffnel
Mittel (L

Dichtheit der Verbi mit
priifen.
EIN II Am Bedienungspult fiir die TKW - Station Starttaster fiir die Uberfiill-
sicherung betitigen.
(wenn nach driicken.
w

en gedffnet.
und Pendelleitung der Fliissiggasanlage

Peilventil in

Absténden durchfiihren.

(wenn iodisch betatigen.

Im Gefahrenfall Fernabschaltung betéitigen und somit Bodenventil

des TKW's aktivieren.

Wihrend des Befiillvorganges auf optische und akustische Alarme achten.
Erfolgt optischer oder akustischer Voralarm ist der Fiillvorgang zu beenden.

Férderleistung der Pumpe auf 50% verringern. Bei Erreichen der Filllgrenze

schlieRen die Schnellschlussventile automatisch.

Befiillvorgang abschliefien.

Bei Austritt von Fliissigphase (weiBer Nebel) am Peilventil - Befiillvorgang

A Su'url beenden.
dass sich die

icht
schllel’ien ist der Betreiber zu unterrichten; mit der Mal‘!gabe iber eine
Fachfirma Abbhilfe zu schaffen.

Beendigung und AbschlieBen des TKW

— Nach Beendigung des Befiillvorganges TKW-Pumpe sofort abschalten.
'G Peilventil umgehend schlieien. Beim Leerschlauchsystem die Fliissigphase
aus dem Fii gemay in den TKW
Handabsperrventile am TKW, sowie an der Fliissiggasanlage, an den
'ﬁ Schlauchen und an den Gelenkarmen schiiefien.
<« Vorsichtig die und i die
L w Flansch- oder i I8sen und alle Bli iisse wieder

— gasdicht anbringen.
Schlauche und ReiBleine verstauen, Gelenkarme in Ruhestellung setzen,
Potentialausgleich entfernen und Absperrung aufheben.
é Nach Abschluss der Befiillung den Betreiber verstandigen und

Fliissiggasanlage im sicheren Zustand verlassen.

Entleerung des Behadlters

N Die von Flii ltern, .B. bei itung der
wiederkehrenden inneren Pruﬁmg oder notwendigen Instandsetzungen u.a.,
darf nur in Anwesenheit einer vom Betreiber beauftragten Fachfirma erfolgen,

y die auch die dafiir erforderlichen Anschliisse herzustellen hat.

Jeder Umgang mit Fliissiggas birgt Gefahren in sich. Beachten Sie deshalb diese Bedienungsanweisung!

Gelenkarmen. Dichtungen priifen, evtl. ersetzen.
oder
Bei
Stand: 01/2025

Bestellung
Pos. 7

gefahr!
GEFAHR
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Bedienungsanweisung fur die Befullung von
Flussiggaslagerbehaltern aus Eisenbahnkesselwagen

gemaR TRBS 3145/ TRGS 745 + DGUV Regel 110-010

Grundsitze
Die i i (DGUV
% sind zu beachten.
i a und i i auf evtl.
Es besteht auf dem gesamten Betriebsgeldnde Rauchverbot.
Unbefugten ist das Betreten der Schutzbereiche untersagt.
Personal, das mit den Umfiillungsarbeiten beauftragt ist, hat die

persénliche Schutzkleidung zu tragen.
Beim Umfiillen ist sicherzustellen, dass diese Arbeiten iiberwacht werden.
Bei gewittrigen Wetterlagen ist das Umfiillen verboten.

Vorbereitung des EKW

Festestellbremse am EKW mittels Handrad anziehen sowie EKW durch
Hemmschuhe gegen Abrollen sichern.

EKW auf ichen Zustand sowie die

an den iissen priifen - bei

verstandigen.

AnschlieBen des EKW

Potentialausgleich zwischen EKW und Lagerbehiilter an den dafiir
vorgesehenen Laschen anbringen.
Blindflasche von den Fliissig- und Gasphasenventilen (wie unten)
am EKW entfernen.
Beim Losen der Schrauben auf langsames Entspannen des
Restgases zwischen dem Ventil und Blindflansch achten.
tragen, sowie Werkzeug

(nicht funkenziehend) einsetzen.

dass iti ile in den
oder an den Gelenkarmen geschlossen sind.
Dichtflichen an den Ventilen und Flanschen metallisch rein halten.
Schlauche oder Gelenkarme an die Fliissig- und Gasphasenventile
anschlieBen. Es ist darauf zu achten, dass die Flansche mit allen
versehen und werden.

Umfiillung des EKW in den Lagerbehilter

i der Gas- und Fliissi ile am EKW aufheben.
Ventile langsam &ffnen, Druckausgleich abwarten und dann weiter ffnen.
An der Anlage Start-Taster fiir die Befilllung driicken - Selbsttest der Uberfiil
sicherung wird durchgefiihrt. Durch Driicken des Totmannschalters offnen sich
die pneumatischen Ventile in der Fiill- und Pendelleitung selbsténdig.

Im Vollschlauchsystem zusétzlich Ventile an den Schizuchen bzw. Gelenkarmen
vorsichtig 6ffnen.

Wird das Aggregat nicht i -nach

Kompressor oder Pumpe einschalten.

Alle Anschliisse am EKW bzw. an der EKW- Ubernahmestation sind auf
Dichtheit mittels Lecksuchspray zu priifen.

Bei Undichtheiten sind die ReiBleine zu ziehen und die Ventile zu schlieBen.
Die Wagenmeisterei der DB ist zu benachrichtigen.
VorsorgemaRinahmen sind einzulsiten.
standig U . Fiillstand aRig priifen.
Das Umfiillpersonal darf sich wahrend der Arbeiten nicht en"eman
Soliten UnregelméBigkeiten auftreten, sofort ReiBleine und Not-Aus betitigen.

Bei Erreichen des zuli i schliefen die i Ventile
in der Filll- und Pendelleitung selbstindig. Kompressor oder Pumpe sofort
abschalten, sofern dies nicht automatisch erfolgt.

Nach der des EKW (i fort
falls dies nicht automatisch erfnlgt stup -Taster der Eslullung driicken.
Ventile schlieRen sich automatisch.
- Die ile in der Fiilleitung sind zu schliefen.

4-Wegeventil am Kompressor auf SAUGEN stellen, falls dies nicht automatisch

S erfolgt. Start-Taster fiir das Absaugen betatigen. Die pneumatischen Ventile der
AL a tung &ffnen. i falls keine
S'andlge des Drul:kes bei 1 bar falls dies
Ventile der i durch Driicken

der STOP Taste schllel!en (absaugen).
MaBnahmen zum Abschlagen des EKW

SchlieBen und verriegeln der beiden Seitenventile am EKW.

Mittels Verriegelungshebel am EKW ist die i der
aufzuheben. Keine Gewalt anwenden!

i in die dafiir Osen der
automatik des EKW und am Gleiskérper einhangen. Bodenventile sind
auf Zug gedffnet. Setzt sich der EKW unbeabsichtigt in Bewegung,
schlieBen sich die Bodenventile automatisch.

ReiBleine am Schienenhaken befestigen und gegen die Windrichtung
auslegen. Bei Gasaustritt oder bei Gefahr - ReiBleine ziehen,
Bodenventile werden geschlossen.

Alle Handabsperrventile anlagenseitig schlieSen.

N Schienenhaken aushangen und freigeben. Achtung! Schienenhaken
nie ruckartig freigeben oder grundlos mittels ReiBleine lésen, da

sonst die Bodenvenuls beschidigt werden kénnen.

erden wieder in die Stellung
20 bringen und mit dor Abdeckung versehen.

vorsichtig Isen. m EKW,

oder der Fiill- und

Anlage auf chhlhelt priifen und im vursl:hrlﬂsmalllgen Zus(and verlassen
eben, Per: ind EKW zum

Abtransport bereitstellen.

@ AnschlieBend Abschnitte zwischen EKW und Gelenkarmen oder Schlaucnen

Jeder Umgang mit Fliissiggas birgt Gefahren in sich. Beachten Sie deshalb diese Bedienungsanweisung!

Bei Ni

Stand: 01/2025

Bestellung
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bensgefahr!
GEFAHR
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Bedienungsanweisung fur das Befullen von
StraBentankwagen aus Eisenbahnkesselwagen

gemaB TRBS 3145/ TRGS 745 + DGUV Regel 110-010

Grundsitze

Vorbereitung des TKW

o

Die (DGUV sind
2zu beachten.

und i iche auf evtl.

Es besteht auf dem gesamten Betriebsgelinde Rauchverbot.
Unbefugten ist das Betreten der Schutzbereiche untersagt.
Personal, das mit den Umfiillungsarbeiten beauftragt ist, hat die
persénliche Schutzkleidung zu tragen.
Beim Unmfiillen ist sicherzustellen, dass
Bei gewittrigen Wetterlagen ist das Umfiillen verboten.

Feststellbramse am EKW bzw. Trisbfahrzeug anziehen, sowie durch
Hemmschuhe gegen Abrollen sichern.

EKW auf Zustand sowie die

an den iissen priifen - bei

verstandigen.

Den TKW auf dem aufstellen,

anziehen und Motor abstellen.
TKW mit Radkeilen gegen Abrollen nach beiden Seiten sichern.

Zustand und Fiillstand des TKW auf sicheren und sachgeméaBen Zustand
priifen.

AnschlieBen von EKW und TKW

Stand: 01/2025

Potentialausgleich zwischen TKW und EKW an den dafiir vorgesehenen
Laschen der Fahrzeuge anbringen.
Blindflasche von den Fliissig- und Gasphasenventilen (wie unten) an
EKW bzw. TKW entfernen.
Beim Lésen der des
zwischen dem Ventil und Biindianceh achten.

tragen, sowie

Werkzeug
(nicht funkenziehend) einsetzen.
Dichtfléichen an den Ventilen und Flanschen meialllsch rein halten.

oder
Ventile anschlieen. Es ist daraul 2u achten, dass dle Flansche mit allen

versehen und .
Mittels Verriogelungshabel am EKW iat dia verriagelung der Bodenventile
aufzuheben. Keine Gewalt anwenden.

in die dafiir Osen der

automatik des EKW und am Gleiskorper einhingen. Bodenventile sind
auf Zug gedfinet. Setzt sich der EKW unbeabsichtigt in Bewegung,
schlieRen sich die Bodenventile automatisch.
ReiBleine am Schienenhaken befestigen und gegen die Windrichtung
auslegen. Bei Gasaustritt oder bei Gefahr - ReiBleine ziehen,
Bodenventil werden geschlossen.

Jeder Umgang mit Fliissiggas birgt Gefahren i

liese Arbeiten liberwacht werden.

Bestellung
Pos. 9

Umfiillung des EKW in den TKW

Aoy =

ils am EKW aufheben.
Ventile Iangsam sftnen, Druckausglelch abwarten und dann weiter 8ffnen.

Im Vollschlauchsystem zusi
vorsichtig éffnen.

ich Ventile an den Schlduchen bzw. Gelenkarmen

Alle bearbeiteten Anschliisse am EKW bzw. TKW sind auf Dichtheit mittels
zu priifen. Bei L sind die ReiBleine zu ziehen und

due Ventile zu schlieBen. Die i i der Bahn ist zu

VorsorgemaRnahmen sind einzuleiten.

Ventile am TKW vorsichtig 6ffnen. Dabei ist uber das Gasphasenvenlll der
lann erst das fnen.
Motor anlassen und Pumpe mit Vorlegegetriebe einschalten.

Umfiillvorgang sténdig iiberwachen. Fiillstand am Hochststandspeilventil des
TKW regelmaBig priifen. Das Umfiillpersonal darf sich wahrend der Arbeiten
nicht entfernen.

Sollten igkeiten auftreten, sofort und Batterie-
trennschalter bet
Bei Erreichen des sofort Pumpe alle Ventile

am EKW und TKW schliefen. Hochststandspellrohr schlieBen.

Im Vollschlauchsystem Ventile an den Schlduchen bzw. Gelenkarmen schliefen.
Im Leerschlauchsystem Ventile der Pumpe auf Saugen stellen und Umfilll-
schliuche absaugen.

und vorsichtig
zwlschen EKW und TKW trennen.

und Kappen

)

Hemmschuhe am Fahrzeug verstauen. Lademenge in das Tankbuch eintragen.

MaBnahmen zum Abschlagen des EKW

efahr!

2025 EVAG Deutschland GmbH, Liebermannstralle 202, 13088 Berlin, Tel.030-2007 451-0

Nach Entleerung der Fliissigphase aus dem EKW, Fliissigphasenventil am EKW
schlieBen und verriegeln.
Wenn nétig, am TKW MaBnahmen zum Absaugen ergreifen und Vorgang
einleiten. Dabei stindig Druck im EKW iiberwachen, bei 2 bar - Kompressor am
TKW abschalten. Alle Ventile schlieRen. Gasphasenventil am EKW verriegeln.

Schienenhaken aushingen und langsam freigeben. Bodenventile schlieBen sich.
Schienenhaken nicht ruckartig oder grundlos ReiRleine ziehen. Es besteht die
Gefahr, dass das Bodenventil des EKW beschadigt wird.

Entriegelungshebel des Bodenventils wieder in Stellung “ZU* bringen und mit
der Abdeckhaube schiitzen.

n Sie deshalb diese Bedienungsanweisung!

GEFAHR

Bedienungsanweisung zur Befullung
StraBentankwagen aus Flussiggaslagerbehalter

gemagR TRBS 3145/ TRGS 745 + DGUV Regel 110-010

Grundsitze

Diese

i gilt fiir das i Befiillen von
(TKW) aus. B

Die i il (DGUV
sind zu beachten.
Die Befiillung kann mit oder ohne Zahiwerk erfolgen.

Bei der Befiillung liber Zahlwerk darf nicht gependelt werden. Zusétzlich

2u dieser die

des TW 20 beachton, Das glaiche gltbel Befillungen dber die Waage.
W) auf dem TKW - Stellplatz

postieren. Fahrzeug sichem. anziehen und L

vorlegen.

Erlaubnis des Betreil inholen. ich durch

Absperrung sichern. Es duﬂen keine Ziindquellen, Kanaleinldufe u.s.w.

'vorhanden sein.
Im Schutzbereich diirfen sich nur an der Befiillung beteligte,
eingewiesene Personen aufhalten.
ist zu tragen. Ein ei
ABC-Feuerléscher 6 kg ist bereitzustellen.
Bei gowitirigen Wetteriagen ist die Befillung verboten.
sind durch die einer zweiten Person

abxuslchem

Jede Befiillung ist durch

Datum, amtiches Kennzeichen des TKW, zulassnge Fiillmenge,

enge, Name und

Unterschrift des Befullers sowie der Knn(rnllperson sind die Mindest-
der.

Vorbereitung zur Befiillung

AnschlieBen des TKW

Al

Stand: 01/2025

Das Fiillstandspeilrohr ist zu priifen (85% bzw. 90%), dabei darf keine
Fliissigphase (weifier Nebel) austreten. Fiillstand dokumentieren.
Alle Armaturen auf Dichtheit priifen.

gemi Notfall-/ plan ergreifen, wenn
Undichtheiten festgestellt werden.
Behilterdarf dann nicht gefilt werden - Filvorgang unterbrechen.

Not-Aus driicken, alle in der Filll- und
anlagenseitig und am TKW schiiefien.
TKW aus der bringen.
SofortmaRnahmen bei Stérungen:
Ziindquellen, wie offene Flammen, vermeiden; nicht Rauchen: keine
Elekiroschaltr betéfigen: ich in unmittelbarer Nehe des TKW s
ieren. Soft verlassen.
oder Kleinstbrénde mit

Achtung: Schutz des Lebens geht vor Brandbekampfung!

Zwischen TKW und Umfiillstation Potentialausgleich herstellen und

Motorfernabschaltung aktivieren. Ferner ReiRleine zur Auslésung des

Bodenventils auslegen, soweit vorhanden.
und an der FuII und

am TKW,
an den
Schlauche und Gelenkarme der Flissig- und Gasphase, soweit

Jeder Umgang mit Fliissiggas birgt Gefahr

Bei

Bestellung
Pos. 10

Befiillen des TKW

=

&

OK

Soll iiber Zahler befiillt werden, ist folgendes zu beachten:
und auf der Bonkarte
notieren. Zahler auf Null stellen. Bonkarte einfiihren.

Handabsperrarmaturen am TKW Iangsam &ffnen. Filll- und
evtl. auf Dichtheit

prifen. Das gleiche il fir die Eehalteranschlusse
oder

Blebon varorat geschlossen.

Am Steuerpult der Umfiillstation die Befiillung durch

uslésen. Wenn driicken.
Dle Schnellschlussventile an der Anlage werden automatisch
gedffnet.

Der Umfiillvorgang ist durch zwei Personen zu iiberwachen. Im

Gefahrenfall ist nach dem Notfall- / Alarmplan zu verfahren.

Als SofortmaBnahme ist der Not-Aus-Taster zu driicken.

Die Schnellschlussarmaturen an der Anlage schliefen automatisch.
betiitigen - am TKW schliefit sich.

Die Kontrolle des Fiillstandes ist am Peilventil des TKW's vorzunehmen.

Wenn Fliissigphase (erkennbar am weiBen Nebel) austritt, die

Befiillung beenden. Die zweite Person iiberzeugt sich vom korrekten

Befiillungsgrad. Es darf nur Gasphase austreten.

Solite Flusslgphase austreten, ist sofort eine Riicksaugung aus dem TKW
ach Anzeige des ist der Umfiill-

vorgang zu Boenden.

Beendigung und Trennung des TKW von der Anlage

2025 EVAG Deutschland GmbH, Liebermannstrale 202, 13088 Berlin, Tel.030-2007 451-0

Ist der Umfiillvorgang beendet, sofort Pumpe abschalten. Peilventile
schlieBen. Alle Armaturen am TKW und an der Umfiillstation schlieBen.

vorsichtig 16sen und
Bllndﬂache und Kappen wieder aufschrauben. Unbedlngt bei diesen

Arbeiten wegen tragen.
Die Absperrarmaturen und Verschliisse auf Dichtheit priifen. Schlauche und
Gelenkarme in Ausgangsstellung bringen bzw. verstauen.

Erdungsleine und Totmannschalter abbauen.

Nach der Ee'ullung Beleg ausdrucken und p ifen, ob der akluelle Zihlerstand

. Die vom n den gefilllte Menge
Filisiggas wird durch goeichte Zahlor gemessen und als Literangabe
automatisch ausgedruckt.

Betreiber von der der Befiillung i
ordnungsgeméBien und sicheren Zustand verlassen.

Anlage wieder im

GEFAHR




Aushang im Rahmen der
15-jahrigen PrUffristverldngerung
fOr FlUssiggasflaschen

BETRIEBSANWEISUNG
nach DIN EN 1439 (Deutsche Fassung EN 1439:2021)
fur ortsbewegliche, wiederbefillbare Flaschen
fir Flissiggas (LPG)

Verfahren zur Uberprifung vor, wéhrend und nach dem Fullen

Tabelle A.1 - Phy Fehler in der F
Fehler Beschreibung
Beule Sichtbare Wolbung der Flasche Alle

Delle Eine Einbeulung in der Flasche, die
Metall weder durchstoBen noch
enffernt hat und deren Breite an einem
beliebigen Punki 2 % des
AuBendurchmessers der Flasche
Gberschreifet.

Einschnitt Ein scharfer Eindruck, bei dem Metall

oder enffernt oder umvereilt wurde.

Riefe

Delle mit Eine Einbeulung in der Flasche, die

Einschnitt einen Einschnitt oder eine Riefe enthat.

oder

Riefe

Riss Eine Aufspaltung oder ein Sprung im
Floschenmantel.

Schichtung Schichtung von Werkstoff innerhalb der

Flaschenwand, welche als Unregel-
maBigkeit, Riss, Uberlappung oder
Beule an der Oberfliiche erscheint.

@ Beschaffenheit (z. B. scharfkantige Delle) und Lage (z. B. an der Flaschenschulter) spielen ebenfalls eine Rolle in der

Beurteilung der Delle.

Stand: 01/ 2025 © EVAG Deutschiand GmbH, LiebermannstraBe 202, 13088 Berin, Tel. 0 30-2007 451 0 (&,

Zuriickweisungsgrenze Beispiel

Wenn die Tiefe der Delle an einem
beliebigen Punkt 25 % ihrer Breite
berschreitet.

Wenn die urspringlich berechnete
Wanddicke bekannt ist:

Wenn Einschnitt oder Riefe so fief sind,
dass die unbeschadigte (verbleibende)
Wanddicke die berechnete
Mindestwanddicke unferschreitet.
Wenn die urspringlich berechnete
‘Wanddicke nicht bekannt ist:

Alle

Wenn die GriBe von Delle, Einschnitt

oder Riefe als Einzelfehler die Mabe fir
die Zuriickweisung Uberschreifet.

Alle

Alle

Bestellung Y

Tabelle A.2 - Korrosion der Flaschenwand

Art d »
cer Beschreibung
Korrosion
Vereinzelter LochfraB im Metall an einzeinen Stellen
LochfraB mit einer Haufigkeit von nicht mehr als
einer Vertiefung je 500 mm?
Oberfidche.
Oriliche Wanddickenverringerung Uber einen
Korrosion Bereich von héchstens 20 % der
Flaschenoberflche.
g i i Uber einen
Korrosion Bereich von mehr als 20 % der
Flaschenoberfldche.
LochfraBkette Reine von Vertiefungen oder
oder zeilen- bzw. | komodierten Hohlréumen mit
linenfémige begrenzter Breite in Langs- oder
Korrosion Umfangsiichtung der Flasche.

Spalikorrosion | Spatkorrosion titt an den
Verbindungsstellen des Fubrings oder
Schutzkragens mit der Flasche auf.

Tabelle A.3 - Andere Fehler

Fehler Beschreibung
EingedrUckter Beschadigung am Spund, die das
Spund Flaschenprofil veréndert hat.
Lichtbogen- Verbrennen des Flaschengrundmetalls,

gehartete Warmeeinflusszone,
Hinzufugen von fremdem
SchweiBmetall oder Metallabtrag
durch Flammstrahlen oder Kolkung,

oder
Brennerspuren

i oder srfiich

begrenztes Ewdrmen der Flasche,

gewshnlich angezeigt durch:

- Verschmoren oder Verbrennen der
Farbe;

- Brandschaden des Metalls

- Verformung der Flasche;

- Schmeilzen der metalischen
Ventilteile;

- Schmelzen von Kunststoffteilen, z. B.
Datumsing, Stopfen oder
Schutzkappe

Beschadigung
des FuBiings

Nicht fest angebrachter Furing.
Erheblich verformter FuBring.

Loser oder stark verformter
Schutzkragen.

sdigung

Zuriickweisungsgrenze

Beispiel

Wenn die Tiefe der einzelnen Vertiefun-
gen 0,6 mm Uberschreitet. Eine gréBere
Korrosionstiefe kann zugelassen
werden, sofem die durch Korrosion
veringerte Wanddicke die berechnete
Mindestwanddicke nicht unterschreitet.

Wenn die Eindringtiefe einer beliebigen
Vertiefung 0,4 mm Uberschreitet. Eine.
grdBere Eindiingtiefe kann zugelassen
werden, sofem die durch Korrosion
veriingerte Wanddicke die berechnete
Mindestwanddicke nicht unterschreitet.

Wenn die Eindringtiefe einer beliebigen
Vertiefung 0,2 mm Uberschreitet. Eine
grBere Eindringtiefe kann zugelassen
werden, sofemn die durch Korrosion
veringerte Wanddicke die berechnete
Mindestwanddicke nicht unterschreitet.

Wenn die Gesamtlange der Korrosion
in einer beliebigen Richtung 50 % des
Flaschenumfangs Uberschreitet; oder
‘Wenn die Eindringtiefe 0,4 mm
Uberschreitet. Eine gréBere Eindring-
fiefe kann zugelassen werden, sofern
die durch Korrosion veringerte
‘Wanddicke die berechnete Mindest-
wanddicke nicht unterschreitet; oder
Wenn die Tiefe der Korrosion nicht
messbar ist,

enn die Eindringtiefe 0,4 mm
Uberschreitet oder die Tiefe der
Korrosion nicht messbar ist.

Zurickweisungsgrenze

- Ein begrenztes Ausma der
Verfiefung/ Austichtungsabweichung
mit Zustimmung der zustandigen
Behbrde.

- andermfalls: alle.

Beispiel

Alle

Alle

Alle

Instabile oder nicht im Gleichgewicht
befindliche Flasche.
OrdnungsgeméBer Betrieb oder
Ventilschutz verhindert.

Person vlassen,

Pos. 11

Unsere Tafeln sind auch ,,INTERNATIONAL".
Gegen einen Aufpreis liefern wir Ihnen
die Tafeln in den Sprachen lhrer Wahl.




Absender / Firmenstempel

Lieferanschrift
v EVAG Deutschland GmbH Fax 030-2007 451-51
LiebermannstraBe 202 Fon  030-2007 451-0
13088 Berlin Mail  info@evag-deutschland.de
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TAFEL - 4
BESTELLSCHEIN
Pos. | Bezeichnung Eir:‘lzzz'-eis Stiick
1 | TAFEL 06 im DIN A2-Format (420 x 590 x 2,5 mm) € 85,00*
aus wetterfestem Aluminium-Verbundmaterial:
FUllanweisung fUr das FUllen von Treibgastanks in Fahrzeugen (deutsch)
o |TAFEL 06 aim DIN A2-Format (420 x 590 x 2,5 mm) € 8500*

aus wetterfestem Aluminium-Verbundmaterial:

FOllanweisung fur das Fillen von Treibgastanks in Fahrzeugen
(international) fur die Sprachen:

Englisch, Italienisch, Franzosisch, Niederléndisch, Polnisch, Turkisch.
Tragen Sie bitte die gewUnschten Sprachen in die Spalten 2 + 3 ein:

1. Spalte: deutsch 2. Spalte: ........................ 3.Spalte: .....coovvviinininnnns

*Die Lieferung erfolgt zzgl. MwSt und Versandkosten.

Datum Absender Stempel/Firma



Absender / Firmenstempel gdf. Lieferanschrift

@ EVAG Deutschland GmbH Fax: 030-2007 451-51
LiebermannstraBe 202 in 13088 Berlin Mail: info@evag-deutschland.de
BESTELLUNG
Pos. | Bezeichnung Stock
1 Transport von FlUssiggasflaschen mit Kraftfahrzeugen nach GGVSEB / ADR
(gemdaB GGVSEB / ADR 2025)
la Transport von Gasflaschen mit Kraftfahrzeugen nach GGVSEB / ADR

Technische Gase der Klasse 2

2 | Gefahrenabwehrplan fUr Flissiggasbehdlteranlagen

Bedienungsanweisung fur FlUssiggasflaschen — Lager
(gemdaB TRGS 510)

4 |Bedienungsanweisung - Lager fUr Technische Gase

FUllanweisung fUr FlUssiggasflaschen

5 (gemaB TRBS 3145)

6 FUllanweisung fUr das FUllen von Treibgastanks in Fahrzeugen
(gemdanB TRBS 3151)
FOllanweisung fUr das FUllen von Treibgastanks in Fahrzeugen International:
Englisch, Italienisch, Franzdsisch, Niederldndisch, Polnisch, TUrkisch.

s Tragen Sie bitte die gewunschte Sprache in die Spalten 2 + 3 ein:

a
1. Spalte: Deutsch 2. Spalte: ............... 3. Spalte: ...............

7 Bedienungsanweisung fUr das Befullen eines FlUssiggasbehdilters
mit StraBentankwagen

8 Bedienungsanweisung fUr die Befullung von FlUssiggaslagerbehdltern
aus Eisenbahnkesselwagen

9 Bedienungsanweisung fUr das Befullen von StraBentankwagen
aus Eisenbahnkesselwagen

10 Bedienungsanweisung zur Beflllung StraBentankwagen

aus Flussiggaslagerbehdlter

11 | Befriebsanweisung nach DIN EN 1439 Tabellen 1, 2 und 3

12 | Achtung FlUssiggasanlage (extrem entzindbares Gas)

13 | Explosionsschutzdokument

Gesamt - StUckzahl

Alle Preise verstehen sich zzgl. MwSt u. Versandkosten Preis pro Tafel: 85,00 € netto
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KENNZEICHNUNG VON FLUSSIGGASANLAGEN

ALS TAFEL: A2
ALS AUFKLEBER: A4

ACHTUNG FLUSSIGGASANLAGE

(extrem entziindbares Gas)

AN

Warnung vor
explosionsfahiger
Atmosphare

Zutritt fir Unbefugte : Feuer, offenes Licht

verboten Gefahr und Rauchen verboten
/\

<~ Pos. 12
Bestellung

S Pos. 13 _~
Bedienung isung / Explosionsschutzdokument
fur Flissi | 1 mit ortsfesten Behaltern

| Eigenschaften von Fliissiggas
Fliissiggas (Propan, Butan und deren Gemische) nach DIN 51622 ist ein extrem entzindbares, farbloses Gas mit wahmehmbarem Geruch.
ist schwerer als Luft, leichter als Wasser und schon bei geringer Vermischung mit der Umgebungsluft ziindfahig.
ACHTUNG: Unkontrolliert o Flissiggas kann zu Explosionen fiihren.

GEFAHR

Verhalten bei Storungen / Undichtheiten

Bei Stérungen / Undichtheiten (2.B. Gasgeruch, hdrbare Leckagen) sofort das unter der
Domsch und die am

BEI BETRIEBSSTORUNG: Fachfima rufen!
IM NOTFALL: Feuerwehr (112) / Polizei (110) und Gaslieferanten rufen!
BEI GASGERUCH IM GEBAUDE: Fenster und Tiiren ffnen! Offene Feuer Ischen! Nicht rauchen!
Keine Elektroschalter betitigen! Nicht telefonieren! Haus verlassen!

Sicherheitstechnische Anforderungen an den Betrieb der ortsfesten Fliissiggasanlage
unteirdische Behiteraufstelung Der Eingriff Unbefugter ist durch Abschliefien der Amaturenhaube / Domschachtdeckel zu verhindern.
m 3m
In unmittelbarer Nahe der Flissiggasanlage ist das Rauchen und der Umgang mit offenem Feuer
verboten. Der Bereich um den Behélter ist vor mechanischer und sonstiger Beschadigung zu schiitzen.
Stationére elektrische Installationen, auch nicht elektrische Gerdte und andere Ziindquellen
miissen den der festgelegten Bereiche (ZONE 1 und
ZONE 2 nach GefStoffV) entsprechen.
Gilt bei allen vier Aufstellungsarten und ist von Ziindquellen freizuhalten.
- D

lter =

preem——
- semi- und ol-Behalter Radius = 1 m (gilt nur bei hufiger Befillung > 12x p.a.)
- bei Raumaufstellung Radius =

35m

i g;;; ZONE 2 muss nur wahrend des Befiilivorgangs von Ziindquellen freigehalten werden.

Hinweis: Sofern im
Bereichen Gerite entsprechend den Kategorien gema R\cmlmls 2014/34/EU (ATEX)

auszuwahlen
ZONE 1: Geréitekategorie 1 oder 2

Der helle reflektierende Behlteranstrich muss sauber gehalten werden, um den Behalter vor
Sonneneinstrahlung wirksam zu schiitzen.

Im Bersich von 3 m um dl Amnaturandiren sicheine gegen Gassitt ungeschilzien Karaloéute
oder L befinden.

Vi offene Schiichte, sonstige Offnungen zu Réumen
- Gleiches gilt fir die Aufstellung im Raum. Zudem diirfen in Aufstellungsraumen keine brennbaren oder
sonstigen anlagenfremde Gegenstande gelagert werden.

ZONE 2: Geréitekategorie 1, 2 oder 3

Behlteraufstellung im Raum
Der Abstand zu Brandlasten muss bei oberirdischen / halboberirdischen Behaltern mind. 5 m

1
betragen. Die Lagerung von brennbaren Stoffen ist innerhalb des Bereiches untersagt!
Getinderte Aufstellungsbedingungen innerhalb des 5 m - Bereiches um die Flissiggasanlage sind vorab
mit einer zur Priifung befahigten Person (nach TRBS 1203)" abzustimmen.
HINWEIS: Bei gewerblichen Anlagen ist ein separates Explosionsschutzdokument zu erstellen.

Betrleb der ortsfesten Fliissiggasanlage
nur von T T B S

Bei AuBerbetriebnahme sind Armaturen in lo\gender Re enfolge  zu schliel
3. Geré i Bei R BT AT e glelcher Reihenfoige.

Filllstand regelmafig priifen! EMPFEHLUNG: Bei einem Inhalt von ca. 30% sollte die Befillung des Behéters in Auftrag gegeben werden.

Aufgaben des Betreiber

Die der Hersteller der i ate sind zu beachten!
Vor der ersten Inbetriebnahme oder nach einer wesentlichen Anderung der Anlage muss der Betreiber den ordnungsgeméRen Zustand hinsichtlich
der Montage, Installation, Aufstellung und der sicheren Funktion von einer zur Prifung befahigten Person (nach BetrSichV / TRBS 1203)" prifen
und dokumentieren lassen. Diese Aufzeichnungen (iber die Priifung des Behélters und der Gesamtanlage sind aufzubewahren.

i Uber von ortsfesten Fliissiggasanlagen

2u priifen. ist der Betreiber / Arbeitgeber!
Rohrleitungen, Armaturen, Verbrauchsgerate.
(siehe Errichter-/ Herstellerbescheinigung)
alle 10 Jahre durch eine zur Priifung befahigte
Person nach BetrSich / TRBS 1203" oder
TRF-Sachkundigen / Fachbetrieb

halter
(siehe Behalterbuch / -dokumenation)

AuBere Prifung:
alle 2 Jahre durch eine zur Priifung befahigte Person nach BetrSichV / TRBS 1203
Innere P keitspriifun
alle 10 bzw. 5 Jahre durch die zugelassene Uberwachungsstelle (ZUS)
TRBS 1203 * zur Priifung befahigte Person Abschnitt 4 Absatz 4.2
Anlagen in explosionsgeféhrdenen Bereichen nach § 16 Anh. 2 Abschnitt 3 Nr. 5.2 BetrSichV miissen alle drei Jahre von einer zur Priifung befahigten
Person fiir den Explosionsschutz (TRBS 1203) gepriift werden.
HINWEIS: Bei gewerblich genutzten Anlagen sind zusatzlich die Fristen fiir die wiederkehrenden Priifungen nach DGUV Regel 110-010 zu beachten.

Jeder Umgang mit Fliissiggas birgt Gefahren in sich. Beachten Sie diese Bedienungsanweisung!
Bei Nichtbeachtung besteht Lebensgefahr!
©2025 EVAG Deutschiand GmbH




Absender / Firmenstempel

€ EVAG Deutschland GmbH

GeschaftsfUGhrer: Dipl.-Ing. Kerstin Richter
LiebermannstraBe 202
13088 Berlin

BESTELLSCHEIN
FUR AUFKLEBER DIN A4

Lieferanschrift

Fax 030-2007 451-51
Fon 030-2007 451-0

Mail info@evag-deutschland.de

ACHTUNG FLUSSIGGASANLAGE
(extrem entziindbares Gas)

Pos. | Bezeichnung Nettopreis / Stiick | Anzahl
! AUFKLEBER ACHTUNG FLUSSIGGASANLAGE bis 10= 9,75 €
A 4 Format bis 20 = 6,35 €
bis 50 = 5,25 €
5 EXPLOSIONSSCHUTZDOKUMENT
bis 100 = 4,25 €
A 4 Format ab 101 =295 €
* zzgl. MwSt und Versandkosten
Absender Stempel/Firma

Datum




